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Ha ocHoBanuu MMPOAHAIIM3UPOBAHHBIX TAHHBIX CIICAYCT OTMCTHUTB, YTO CIIC-
HI/I(I)I/IKa yrIOTpe6JI€HI/ISI MOJAJIBHBIX IJIarojJoB 3aBHCUT OT HAMCPCHHA aBTOpPA U
OT CTHUJIA TCKCTA.

CITMCOK MCIIOJb30BAHHOM JINTEPATYPHI

1. BopoObeBa, C. B. MonansHocTh / ['ymanuTapHas sHnukioneaus: Konmnentsr [Dmek-
TpoHHBII pecypc] // Lentp rymanutapubix Texnonoruii, 2002—2019. — Pexxum npocryma:
https://gtmarket.ru/concepts/7023. — Tara nocryma: 03.03.2019.

2. Axmanoga, O. C. CnoBapp nunrsuctuaeckux repmutos / O. C. Axmanosa. — M. : Co-
BeTCKas SHIuKIoneaus, 1966. — 608 c.

3. SIpuesa, B. H. SfI3piko3nanue. bonbmioi sHImKmoneaumdeckuid ciosaps / [ pen.
B. H. SIpuesa. — 2-e uzn. — M. : bonbmas Poccutickas samukmoneaus, 1998. — 685 c.

4. MonansHOCTh (JIMHTBHUCTHKA) / Bukumnenus, cBOOO HAS SHIUKIIONEANS | DIEKTPOHHBIN
pecypc]. — Pexxum nocryna: https://ru.wikipedia.org/ wiki/MogansHOCTh _(TMHTBHCTHKA). — [a-
ta goctyna: 10.03.2019.

5. Dreyer, H. Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik / H. Dreyer,
R. Schmitt. — Max Hueber Verlag, 2000. — 362 c.

. A. KO3EJI

benapycs, bpect, bpecTckuii rocy1apCcTBEHHbIN YHUBEPCUTET UMEHU
A. C. IlymikuHa
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JJEKCUKO-CEMAHTHUYECKAA I'PYIIIIA « CEMbSI»
B HEMELIKOM N PYCCKOM A3BIKAX

Hanmuune cXoXux Tpymm CJIOB, COBIIQJICHHS B JIGKCUKE W T'paMMaTHYCCKHUE
COOTBETCTBHSI BO MHOTHX SI3bIKaX OOBSCHSAIOTCS HaJMYHMEeM OOIEro mpasi3bIKa.
K TakuM cX0XMM TpynmaM CJIOB B Pa3HBIX S3bIKAX OTHOCUTCS W JICKCHUKO-
cemantnueckaa rpynna (JICI') «Cembsin. Hanpumep, cioBo mama B pycCKOM
SA3bIKe, Mama B TOJUIaHACKOM S3BIKE, Mamma B IIBEACKOM s3bIKE, Mamma B
UTAJIBTHCKOM SI3BIKE, Mamd B KCIIAHCKOM SI3bIKE, AMama B HEMELIKOM SI3BIKE.

[lenpro Hamero McciIeAOBaHUS SBISCTCS JIEKCHKO-CEMaHTHYECKasT XapaKTe-
PUCTHUKA CUCTEMBI POJICTBCHHBIX OTHOIICHUH B HEMEIIKOM W PYCCKOM SI3bIKaX.
Marepuanom i uccieioBaHus MOCTyXuiau 20 TEeKCUUECKUX €ANHUI] B HEMEII-
KOM  s3bIKe, oOToOpaHHble 10 cloBapsaMm ,Duden. Bildworterbuch®,
,,Bildworterbuch* mon penmakmueii H. ®. bopucko u 25 JIeKCHYECKUX €IUHUII
B PYCCKOM $13bIKE, 0TOOpaHHbIe TI0 « TOIKOBOMY CIIOBApIO PYCCKOTO SI3BIKAY» O]
pen. C. 1. Oxeroaa.

CucrteMa TEPMHUHOB POJICTBA H3HAYaJIbHO OKA3bIBACTCA CBOCOOpA3HBIM
0TOOpaXKeHUEM COIMAIBHOM CTPYKTYPhI MEPBOOBITHOOOIIMHHOTO CTPOS U MPE/I-
CTaBJISIET COOOW Ty CTPOTO OPraHM30BAHHYIO CHUCTEMY DJIEMEHTOB, KaXKIbIA U3
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KOTOPBIX COOTHECEH C ONpeleNeHHOW coluanbHOi mno3unued. CerogHs sTa
rpynmna JIEKCUKHU SIBISETCS 3aMKHYTOM M KOJMYECTBEHHO OTPaHUYEHHOW MOTO-
My, YTO B HOBOE BpeMsl YK€ He TOMOJIHIACh KAKUMHU-IMO0 HOBOOOpa30BaHUSI-
MU, a 3aMMCTBOBAaHMSI HEMHOTOYHMCIICHHBI U TIPEJICTABIISIOT COO0M BCETO JIHIIIb
napajUiey K y>Ke€ HUMCIOIIMMCS B s3bIKE HAMMEHOBAHUSM, HANPUMED, nana —
omey, Papa — Vater.

CeMbst M POJCTBEHHBIC OTHOIICHUS SIBIISTIOTCS BaXXHBIMH OPUEHTHUPAMH T10-
BEJICHUS JIFOJICH, BHE 3aBHCHUMOCTH OT WX MPUHAJICKHOCTH K KaKON-THO0 KyJIh-
Type. B moHSTHE CeMbU BXOIUT HE TOJIBKO COBOKYITHOCTH POJICTBEHHBIX, HO H
COIMAJTBHBIX, HPABCTBEHHBIX W ATHYCCKUX OTHOMIEHUH. DTO TOHATHE OTpaKacT
psi 0cOOCHHOCTEN B3aMMOCBSI3U HOPM TOBEJICHUS U S3bIKA, IPUCYIIUX OIpese-
JICHHOMY 3THOCY. B Ka)70ii KyJIbType TEPMUHBI POJICTBA OTHOCSTCS K JIEKCUKE,
KOTOpasi UCTOPUYECKH, TEHETUYECKU U KYJIbTYPHO SIBJISIETCS OJHOM M3 CaMbIX
JPEBHUX. YCTAaHOBJICHHE POJICTBEHHBIX OTHOILIECHUHN IO MapajuieIbHO ¢ (op-
MHUPOBaHUEM U Pa3BUTHEM OO0IIecTBa. POJICTBEeHHMKaMH CUMTAIOTCS JIMIIA, CBS-
3aHHBIE MEXKIY COO0OM KPOBHBIM POJCTBOM M MPOUCXOJSAIINE OJUH OT JAPYroro
WM OT oOmmero npeska [1].

Jlutia, oObenMHEHHBIC OONIUM MPOUCXOXKICHUEM OT OJHOTO M TOTO JKE
npeaKa, Ha3bIBalOTCS KPOBHBIMHU POJICTBEHHUKAMHU. B pycCcKoM SI3BIKE OCHOB-
HYIO TPYIIy TEPMHHOB KPOBHOTO POJCTBA COCTABISAIOT CICAYIONIHME CJIOBA:
babywka, dedywika, nana, mama, cbiH, 004b, bpam, cecmpa, 8HYK, GHYUKA,
mems, 0s0s. B nemenkom s3eike. die Oma, der Opa, der Vater, die Mutter,
der Sohn, die Tochter, der Bruder, die Schwester, der Enkel, die Enkelin, die
Tante, der Onkel.

Mexay cucreMaMu TEPMHUHOB POJCTBA PYCCKOTO U HEMEIKOTO SI3bIKOB HET
MOJIHOTO COOTBETCTBHS. Tak, B HACTOSIIEE BpEeMsl YaCTh TEPMHUHOB POJICTBA B
PYCCKOM si3bIKe (pOACTBO IO Opaky, a HE MO KPOBH) MPAKTUYECKH BBINUIA U3
chepsl ynoTpebieHus. MHOTHE TEPMUHBI COXPAHWIHCH TOJBKO B JHAJIEKTaX.
MoJiofoe MoKoJIeHHE BCE MEHBIIE YMOTPEONISIeT TaKyl JICKCUKY, KaK: uiypuH
‘Opat KeHbI', desepb ‘OpaT MyXKa’, ceosueHuya ‘CeCcTpa XKEHbl', AMposs ‘KeHa
Opata Myxa’ ¥ T. . A B HEMEIIKOM SI3bIKE TEPMHUHBI, 0003HAYAIOIINE POJICTBO
no Opaky, yrmoTpeOJsSIFOTCSI U CETOJIHsA, HO OHU MPEJCTaBJISIIOT COO0M B OCHOB-
HOM CJIOJKHBIEC CJIOBA C OMNPEICIIAIONINM KOMIIOHEHTOM SChwieger- u sBistoTCs
mHoro3HaynbeiMu. Hanpumep: die Schwiegermutter ‘Mutter des Ehemanns oder
der Ehefrau’, der Schwiegervater ‘Vater des Ehemanns oder der Ehefrau, die
Schwiegertochter ‘Ehefrau des Sohnes / des Bruders’, der Schwiegersohn
‘Ehemann der Tochter / der Schwester’.

B pycckoM u HEMEIKOM S3bIKaX TEPMHUHBI POJICTBA CXOXKH MEXAY COO0Oi
no 3HadeHuto. Hampumep, cI0BO mama B pycCKOM si3bIKE 0003HAYACT JKCHIIUHY
[0 OTHOIIEHUIO K POXIACHHBIM €0 NIETAM, T. €. JKCHINUHY, WMCIONIYI0 WIH
UMEBIYIO JieTeld [2], a B HemerkoM si3bike — die Mutter ‘eine Frau, die ein oder
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mehrere Kinder geboren hat; Frau, die in der Rolle einer Mutter ein oder mehre-
re Kinder versorgt, erzieht [3].

ITo muenuro A. JI. MaitMakoBO# pa3anuusi MEXIY S3bIKaMH, 00yCIIOBJIE-
Hbl Pa3IUuYueM KYJIbTYp, OCOOCHHO SIPKO BBISABJISIOTCS 3TH pa3iuyvs Ha
YPOBHE JIEKCHKHU, MOCKOJbKY OHA HauOOJiee TECHO CBSI3aHA C BHES3BIKOBOMU
NEeUCTBUTENHHOCTHIO [4]. CBoecoOpa3ne JIEKCUKU SI3BIKOB MPOSIBISIETCS TIO-
pasHoMy. B dyacTHOCTH, 3TO MOTyT OBITh SI3bIKOBbIE JIaKyHbl. KaHajackue
auarBucthl K. [1. Bune u XK. Jlap6enbHe, KOTOpbIe MEPBHIMU BBEJIM B Hayu-
HOE ynoTpeOJieHne TEePMUH JaKyHa, OMPEEAI0T ero Kak «SIBIEHHUE, KOTOPOe
MMEET MECTO BCSAKHM pa3, KOT/a CJIOBO OJHOTO SI3bIKA HE UMEET COOTBETCTBHS
B JPYroM si3bike» [5, c. 47], T. €. Mo SI3bIKOBOM JIaKyHOUM MOHUMAETCS OTCYT-
CTBHUE B JIEKCUUECKOM CHCTEME sI3bIKA CJIOBA JIJIE 0003HAYECHUSI TOT'O0 WJIM UHO-
ro nousatus. CymecTBytoT JakyHbl U B JICI" «Cembsi» npu ee cOmocTaBIeHUN
B HEMEIIKOM U PYCCKOM si3bikax. Hampumep, Hemenkoe cinoBo die Geschwister
BBIPAXKAET HEWICHUMOE IOHSITHE B HEMEIKOM S3BIKE, @ B PYCCKOM S3bIKE
B JIaHHOM MO3MLIMM HAOJIOAAeTCs JIaKyHa U IS Mepeladyd JaHHOTO HEMEIKO-
ro CJIOBa B PYCCKOM SI3BbIKE HCIOJIb3YETCSI HECKOJIBKO OTIENIBHBIX CIIOB: Opa-
Mbsl U cecmpul.

Takue Hemenkue cioa, kak die Grofeltern, die Urgrofeltern, die Stiefel-
tern, BeIpa)karoT HEUJICHUMBIC TTOHSATHUS U SBIISIIOTCS OJJHUM CJIOBECHBIM 00pa3o0-
BAHMEM B HEMEILIKOM s3bIKE. B pycCKOM SI3bIKE 3TH TEPMHUHBI MBI IEpeIaecM
C TIOMOIIIBIO ABYX CJIOB: Oabywika u oedyuka, npababywra u npadeoyuKa, om-
YuM U mMadexa.

Ectp nmakyHna u B HemenkoM si3bike. Hampumep, pycckoe CIIOBO KpecmHvle
B HEMEIIKOM SI3bIKE OTCYTCTBYET U TIEpeAaeTcs C MoMOoIIbio 1ByX ciioB der Pate /
der Gevatter u die Patin / die Gevatterin.

Takum oOpa3oM, TEPMUHBI POJCTBA B HEMEIIKOM U PYCCKOM SI3bIKaX UMEIOT
KaK CXO0XHUe, TaK U pa3IN4YHbIe YepThl. BOJBIIMHCTBO TEPMUHOB POJICTBA COXpa-
HSIOTCSI B CJIOBAPHOM COCTaBE SI3bIKa U MPAKTUYECKA HE MEHSIOTCA. OCHOBHBIE
BA)KHBIC TMOHSTHS, CBSI3aHHBIE C POJICTBEHHBIMU OTHOIICHUSMH, B Pa3HBIX S3bI-
KaX MOCTOSIHHBI. BBISIBICHHBIE BbIIIE pa3inuus B Jiekcuueckom coctase JICT
«CeMbs» emie pa3 JA0Ka3bIBAIOT TOT (DAKT, YTO JIEKCHYECKHE CUCTEMBI SI3HIKOB
MMEIOT Pa3JInYHbIE JIEKCUUYECKUE U CEMAHTUYECKUE JIAKYHBI, 3aM0JHAEMbIC TPH
MEePEBOJIC PA3TUYHBIMU CTIOCOOAMH, YaIle BCETO OMUCATENHHO.
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POJIb KOMITIO3UTOB B HEMEIIKOM A3bIKE

A ynpazonun 6wl 6 HemeyKoM 3biKe HeNOMEPHO ONIUHHbLE COCIMABHbBLE CLO8A
unu nompebosan dvl, UMobbl OHU NPENOOHOCUIUCH NO YACTIAM —

C nepepuleamu Ha 3a8mMpax, 00e0 u YHCUH.

M. Teen

[TepBocTenieHHOE 3HAYEHUE ISl PELICHUSI TIOCTABJICHHBIX HAMU 3a/1a4, UMe-
IOT UCCJIEAOBaHUsA, HAMPABJICHHbIE HA U3YyYEHUE KOMIIO3UTOB B COBPEMEHHOM
HEMEIIKOM si3blke. HeMelkuil s3bIK SIBISETCA OJHHUM W3 CaMbIX MOMYJSIPHBIX U
HauOoJee pacnpocTpaHeHHbIX B EBporie u B mupe. CornacHo uHbopmariuu, mo-
Jy4E€HHOW HaMU U3 CBOOOIHOM PHIIMKIIONE U Bukumenus, HeMeKuii — poTHON
st 105 MIJITHOHOB 4YenoBeK, eme 80 MUJUIMOHOB BJIAJACIOT UM B KAUECTBE MHO-
ctpanHoro. Okosno 7 % Bcex moJib3oBaTenel ceTu MIHTEpHET SIBISIOTCS HOCHUTE-
JSIMHA HEeMelKoro u npumMepHo 12 % 3ampocoB B mouckoBoil cucreme Google
JIeJIAl0TCS UMEHHO Ha 3TOM sI3bIKe. JIpyruMu ciioBamMH, HEMEIKUI CTOUT Ha Jie-
CSITOM MECTE IO PacHpOCTPAHEHHOCTH B MUPE U Ha MSATOM IO MOMYJISIPHOCTH B
WNurtepnere. Hemenkuii si3bIK BJISETCS OJHUM U3 OPUIIMAIBHBIX S3bIKOB EBpoO-
MEeWCKOTO COor3a U OJHUM M3 Ppabouyux S3bIKOB HapSAIy C aHTJIMMUCKUM
U (paniy3ckuM. Takke OH MCHOJIb3yeTCSl BO MHOTUX CIIOPTUBHBIX PETHOHAIIb-
HBIX U MeXayHapoaHbix (enepanusax (manpumep, DUBA, DUDA, YEDA), ss-
mstetcsa ogHuM u3 136IK0B EKA u EI1O.

CymiecTByeT pacrpoCcTpaHEHHOE MHEHHUE, YTO HEMEIKHUI S3bIK — TPYOBIid U
CJIOXHBIA. Bo MHOroM 3ToMy MUy HEMIlbl 00s3aHBI HEMMOBEPHO JUTMHHBIMHU
CJIOBaMH, KOTOPbIE HACTOJIbKO PACIPOCTPAHEHBI B A3bIKE, UTO YXK€ HE JI0CTaB-
JSIOT €r0 HOCHTENSIM HHUKakuX HeynoOcTB. OIHaKO, CTOUT 3aMETHTh, YTO
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